UCHWALA NR 333/XXX1/2023
RADY GMINY CZERNICE BOROWE
z dnia 30 listopada 2023 r.

w sprawie upowaznienia Wdjta Gminy Czernice Borowe do zawarcia Umowy
0 przyznanie grantu na pomoc techniczng przez Gming Czernice Borowe oraz do zlozenia
o$wiadczenia o dobrowolnym poddaniu Gminy Czernice Borowe rygorowi egzekucji
w formie aktu notarialnego

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 9) lit. ¢ oraz pkt 15) ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o0 samorzadzie
gminnym (Dz. U. z 2023 r., poz.40, poz. 572, poz. 1463 i poz. 1688)

Rada Gminy Czernice Borowe uchwala, co nast¢puje:

§ 1.

Upowaznia si¢ Wéjta Gminy Czernice Borowe do zawarcia Umowy o przyznanie grantu na
pomoc techniczng z Mazowiecka Agencja Energetyczna Sp. z o.0. z siedzibg w Warszawie
(,,Podmiot Wdrazajacy”) o tre§ci zgodnej z zalacznikiem nr 1 do uchwaly.

§ 2.

Upowaznia si¢ Wéjta Gminy Czernice Borowe do zlozenia o§wiadczenia o dobrowolnym
poddaniu si¢ Gminy Czernice Borowe egzekucji w trybie art. 777 § 1 punkt 5 kodeksu
postepowania cywilnego wzgledem Podmiotu Wdrazajacego, z catego majatku Beneficjenta do
maksymalnej kwoty 95.289,00 =zt (slownie: dziewieédziesiat pigé tysigcy dwiescie
osiemdziesiat dziewie¢ 00/100 zlotych) wprost z aktu notarialnego, o tresci wskazanej
w zatgezniku nr 2 do niniejszej uchwaty.

§ 3.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Wojtowi Gminy Czerice Borowe.
§ 4.

Uchwata wchodzi w Zycie z dniem podjgcia.
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Uzasadnienie

Proponowana uchwatla jest wynikiem wymogu podpisania przez grantobiorce aktu notarialnego
0 poddaniu si¢ egzekucji jako elementu umowy o dofinansowanie udzielanego przez
Mazowiecka Agencjg Energetyczna w ramach programu ELENA MazoviadEEWave na Pomoc
Techniczna,

Przyznany grant bedzie obejmowat opracowanie przez Mazowiecka Agencj¢ Energetyczna
dokumentacji niezbgdnej do wystgpowania o §rodki zewnetrzne w kontekscie inwestycji
polegajacych na termomodernizacji budynkéw uzyteczno$ci publicznej, tj. dwéch szkot:
Szkoly Podstawowej im. Janiny Sieklickiej w Czernicach Borowych i Szkoty Podstawowej im.
Sw. Stanistawa Kostki w Rostkowie.

Opracowanie dokumentéw bedacych przedmiotem grantu pozwoli na racjonaine
przeprowadzenie inwestycji, jak rowniez daje mozliwo$é ubiegania si¢ o dofinansowanie do
realizacji inwestycji ze srodkéw zewnetrznych.

W zwiazku z powyzszym podjgcie uchwaty jest zasadne.

ODNICZACY

g



Zatgcznik nr 1 do uchwaly nr 333/XXX1/2023
Rady Gminy Czernice Borowe z dnia 30.11.2023 r.

(data)

MAZOWIECKA AGENCJA ENERGETYCZNA SP. Z 0.0.
jako Podmiot Wdrazajgcy

oraz

jako Beneficjent

UMOWA O PRZYZNANIE GRANTU NA POMOC
TECHNICZNA
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Niniejsza Umowa o przyznanie grantu na pomoc techniczng zostala zawarta w Warszawie w dn. (data)
roku, pomiedzy:

Mazowiecka Agencja Energetyczng spolka z ograniczona odpowiedzialnoscia z siedzibg
w Warszawie, ul. Nowogrodzka 31 lok. 330, 00-511 Warszawa, wpisang do rejestru przedsigbiorcéw
Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie,
XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000328664, numer NIP:
1132760903, REGON: 141828652, o kapitale zakiadowym w wysokosci 3.040.000,00 zi, wptaconym
w calosci, reprezentowang przez:

1.

Bartosza Dubinskiego — Prezesa Zarzadu;

2. Marka Pszonke — Czlonka Zarzadu;

zwang dalej ,Podmiotem Wdrazajacym” lub ,MAE"

oraz

Gmina Czernice Borowe — jednostka samorzadu terytorialnego, legitymujaca si¢ numerem NIP:
7611485906, REGON: 130378060, reprezentowang przez:

1.

[imie i nazwisko] - [funkcja];

2. [imie i nazwisko] — [funkcija];

zwanym/g dalej ,Beneficjentem”

zwanymi dalej facznie ,Stronami” lub kazde z osobna ,Strong”

PREAMBULA:

Zwazywszy na to, ze:

(A) Mazowiecka Agencja Energetyczna sp. z 0.0. realizuje projekt pn. ,Mazovian renovation wave

pilot — improvement of Energy efficiency and integration of renewable energy sources in public
buildings in the Mazovian Voivodeship” (Mazovia4dEEWave), w ramach ktérego przyznaje granty
rzeczowe w postaci pomocy technicznej stuzacej przygotowaniu inwestycii zwiekszajgcych
efektywnoéé energetyczng budynkéw uzyteczno$ci publicznej na terytorium Wojewodztwa
Mazowieckiego.

(B) Projekt MazoviadEEWave finansowany jest ze $rodkéw pochodzgcych z budzetu Unii

Europejskiej z programu Horyzont2020 w ramach instrumentu ELENA (European Local Energy
Assistance Facility) na podstawie zawartej w dniu 1 kwietnia 2023 r. umowy pomiedzy
Europejskim Bankiem Inwestycyjnym z siedzibg w Luksemburgu jako podmiotem finansujgcym
i Mazowiecka Agencja Energetyczng sp. z 0.0. Zgodnie z treécig tej umowy 90% kosztéw
pomocy technicznej poniesionych przez MAE pokrywanych jest ze $rodkéw finansowych
programu Horyzont2020 przyznanych przez EBI.

(C) Celem instrumentu ELENA jest wspieranie i pobudzanie inwestycji dotyczacych efektywnosci

energetycznej oraz rozproszonej energii odnawialnej wpisujacej sie w cel dotyczgcy
,bezpiecznej, czystej i wydajnej energii” finansowany w ramach instrumentu ,Horyzont 2020".
W zwigzku z powyzszym warunkiem pokrycia kosztéw pomocy technicznej ze srodkow
instrumentu ELENA jest doprowadzenie do realizacji projektéw inwestycyjnych, ktore zostang
przygotowane w ramach udzielanej przez Podmiot Wdrazajacy pomocy technicznej.



(D) Beneficjent ziozyt wniosek aplikacyjny z zamiarem udziatu w projekcie MazoviadEEWave
i skorzystaniem ze wsparcia w zakresie przygotowania dokumentacji projektowej niezbednej do
przeprowadzenia inwestycji zmierzajacej do zwigkszenia efektywnosci energetycznej budynku
lub budynkéw uzytecznosci publicznej, co do ktorych posiada tytutu prawny. Beneficjent jest
Swiadomy, ze warunkiem udziatu w programie jest doprowadzenie do realizacji inwestycji, przez
co nalezy rozumie¢ co najmniej ogloszenie przetargu na wylonienie wykonawcy inwestycji, oraz
whniesienie wkiadu wiasnego na pokrycie czesci kosztéw realizacji Umowy. Ninigjsza Umowa
zostaje zawarta w wyniku zakwalifikowania wniosku aplikacyjnego Beneficjenta w ramach
naboru na przyznanie grantu na pomoc techniczng w ramach projektu Mazovia4dEEWave.

Strony postanowily, co nastepuije:

1. Definicje i Interpretacja

1.1. Pojecia uzyte w niniejszej Umowie maja nastepujgce znaczenie:

1)

2)

3)

4)

3)

6)

Dokumentacja - wszelkie dokumenty, opracowania, analizy, rysunki, bez wzgledu na
rodzaj nosnika, na ktérym zostalty utrwalone, wytworzone przez MAE lub jej
podwykonawcéw w wyniku udzielenia Pomocy Technicznej, niezbedne do zrealizowania
Inwestycji przez Beneficjenta, a w szczegdinosci: audyty efektywnosci energetycznej,
analizy finansowe, dokumentacja techniczna, programy funkcjonalno-uzytkowe, studia
wykonalno$ci, dokumentacja aplikacyjna oraz dokumentacja przetargowa;

EBI — Europejski Bank Inwestycyjny z siedzibg w Luksemburgu, Wielkie Ksigstwo
Luksemburga;

ELENA - European Local Energy Assistance Facility (Europejski Instrument Wsparcia
Lokalnej Energetyki) — instrument utworzony przez Komisje Europejska w ramach
programu Inteligentna Energia — Europa Program II, ktéry jest kontynuowany w ramach
Programu Ramowego Horyzont 2020 w obszarze skupienia na Efektywnosci
Energetycznej, wdrazany przez Europejski Bank Inwestycyijny;

Grant — warto$¢ wsparcia rzeczowego w postaci Pomocy Technicznej, przyznanego na
podstawie niniejszej Umowy Beneficjentowi przez MAE:

Horyzont 2020 - ,Horyzont 2020 Program Ramowy w zakresie badan naukowych
iinnowacji na lata 2014-2020", utworzony na podstawie Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego
»~Horyzont 2020" - program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020)
oraz uchylajacego decyzje nr 1982/2006/WE;

Informacje Poufne — przekazane przez jedng ze Stron drugiej Stronie w zwigzku
z realizacjg niniejsze] Umowy informacje, dokumenty lub dane dotyczace dziatalnosci tej
Strony, w szczegdlnosci informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne, finansowe,
prawne lub inne informacje posiadajace wartosé gospodarczg, a takze informacje uzyskane
w wyniku analizy lub przetworzenia dostarczonych informacji, z wylgczeniem tych
informaciji:

i. ktére sg lub stang sig publicznie dostepne w Jjakikolwiek sposdb bez naruszenia

niniejszego postanowienia przez Strone otrzymujgcg; lub

i. ktére Strona otrzymujaca uzyskata ze zrédfa innego niz druga Strona bez naruszenia
przez Strone otrzymujaca ani przez to zrodio zadnego zobowigzania do zachowania
poufnosci; lub



iii. ktére zostang ujawnione przez Strone otrzymujgcg po uprzednim uzyskaniu pisemnej
zgody drugiej Strony;

7) Inwestycja — przedsiewzigcie/zadanie inwestycyjne zdefiniowane w pkt. 6 Umowy
planowane przez Beneficjenta, ktérego przygotowanie obejmuje Pomoc Techniczna
udzielona przez MAE na rzecz Beneficjenta na podstawie ninigjszej Umowy. Szczegdiowy
opis Inwestycji zawiera Whniosek aplikacyjny Beneficjenta stanowiacy Zatgcznik nr 1 do
Umowy;

8) Kodeks Cywilny — ustawa z dnia 23 kwistnia 1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2022r.,
poz. 1360, ze zm.);

9) MazoviadEEWave lub Projekt — projekt pn. ,Mazovian renovation wave pilot —
improvement of Energy efficiency and integration of renewable energy sources in public
buildings in the Mazovian Voivodeship (Mazovia4dEEWave) realizowany przez MAE na
podstawie Umowy o Wdrozenie Projektu;

10) Personel MAE — personel zaangazowany przez Podmiot Wdrazajgcy w realizacje Pomocy
Technicznej na rzecz Beneficjenta, finansowany w ramach Grantu ze srodkow przyznanych
MAE przez EBI w ramach ELENA, w skiad ktérego wchodzg osoby zatrudnione przez
Podmiot Wdrazajgcy w oparciu 0 umowe o pracg, umowe zlecenia, umowg o $wiadczenie
ustug lub inng umowe cywilnoprawna, a takze zewnetrzni eksperci;

11) Prawo Autorskie — ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2022 r., poz. 2509),

12) Polityka Pozyczkowa EBI — dokument pn. Polityka Pozyczek na Cele Energetyczne
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EIB Energy Lending Policy) zatwierdzony przez
Rade Dyrektorow EBI wdn. 14 listopada 2019 r. Na dzieri otwarcia naboru aktualnie
obowigzujaca wersja dostepna pod adresem:
hitps:/Awww.eib.org/en/publications/20230164-eib-energy-lending-policy,

13) Prawo Energetyczne — ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne {tj. Dz. U.
z 2022 r., poz. 1385, ze zm.),

14) Pomoc Techniczna - wsparcie techniczne udzielane przez MAE Beneficjentowi niezbgdne
do przygotowania, realizacji i finansowania Inwestycji, obejmujace w szczegblnosci:

(i) sporzadzenie audytu energetycznego budynku lub budynkow uzytecznosci
publicznej bedacych przedmiotem Inwestycji;
(ii) sporzgdzenie analizy finansowej Inwestycji, z uwzglednieniem potencjalnych zrédet

jej finansowania;

(iii) opracowanie analiz rentownosci Inwestycji w odnawialne Zrédta energii;

(iv) opracowanie programu funkcjonalno-uzytkowego dla planowanej Inwestycii;

v) opracowanie studium wykonalnosci Inwestycji;

(vi) opracowanie dokumentacji aplikacyjnej, w tym analizy finansowej (modelu
finansowego), inwentaryzacji $rodowiskowej, opinii ornitologicznej itp. — dotyczy
sytuacji, w ktorej dla wykonania Inwestycji Beneficjent bedzie aplikowat
o finansowanie zewnetrzne;

(vii) opracowanie dokumentacji przetargowej na wybor wykonawcy Inwestyciji;

15) Realizacja Inwestycji — oznacza spetnienie przez Beneficjenta w odniesieniu do Inwestyciji
co najmniej jednego z ponizszych warunkow:

(i) Beneficjent podpisat protokét odbioru  koricowego zaméwionych robét
budowlanych,
{ii) Beneficjent zaptacit wykonawcy ostatnig fakture dotyczaca zamoéwionych prac,

ustug lub dostaw,
(iii) Beneficjent zrealizowat umowe o uzyskanie efektu energetycznego
z przedsiebiorstwem energetycznym, lub



(iv) Beneficjent oglosit, zgodnie z przepisami prawa zamowieri publicznych,
postgpowanie o udzielenie zamdwienia publicznego w celu wylonienia wykonawcy
robét budowlanych, dostaw lub usiug dotyczgcych wykonania Inwestycji,
z zastrzezeniem, Ze Inwestycja nie bedzie traktowana jako zrealizowana
w przypadku p6Zniejszego uniewaznienia postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego z powodu braku dostepnosci Srodkéw publicznych na jego realizacje;

16) Regulamin — Regulamin naboru na przyznanie grantu na pomoc techniczng w ramach
projektu Mazoviad EEWave wspdifinansowanego przez Unig Europejska za posrednictwem
instrumentu ELENA w ramach programu Horyzont 2020:

17) Umowa o Wdrozenie Projektu — umowa z dn. 1 kwietnia 2023 r. o numerze ELENA-2020-
181 pomiedzy EBI i MAE, regulujgca zasady realizacji Projektu, sktadajgca sie z Warunkéw
Szczegoinych (Special Terms), Warunkéw Ogélnych (General Terms) i zatacznikéw
(Annexes);

1.2. Pojecia niezdefiniowane w Umowie nalezy rozumie¢ zgodnie z ich definicjami przyjetymi
w powszechnie obowigzujgcych przepisach prawa.

1.3. W niniejszej Umowie, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, odniesienie do:

1.3.1. zmiany obejmuje uzupetnienie, odnowienie lub ponowne wprowadzenie w zycie,
a termin zmieniony nalezy interpretowaé odpowiednio:

1.3.2. aktywéw obejmuje obecny i przyszly majatek, przychody i prawa wszelkiego rodzaju;

1.3.3. miesiaca jest odniesieniem do okresu, ktéry rozpoczyna sie w danym dniu miesigca
kalendarzowego i koriczy w odpowiadajgcym mu liczbowo dniu nastepnego miesigca
kalendarzowego, przy czym, jezeli w miesigcu, w ktérym okres ten konczy sie, nie ma
takiego odpowiadajacego liczbowo dnia, okres ten konczy sie w ostatnim dniu roboczym
tego miesigca kalendarzowego;

1.34. osoby obejmuje jakgkolwiek osobe fizyczna, spoétke, podmiot nieposiadajgcy
osobowosci prawnej lub grupe oséb (wigczajac spélke partnerskg, joint venture lub
konsorcjum), rzad, organ wiadzy parstwowej, agencje, organizacje miedzynarodowag
lub inny podmiot; w tym nastepcéw prawnych i cesjonariuszy;

1.3.5. regulacji obejmuje jakakolwiek regulacje, przepis, urzedowg dyrektywe, wniosek lub
wytyczne organu wladzy panstwowej, wiadz migdzyrzgdowych lub ponadnarodowych
czy wiadz albo organizacji stanowigcych przepisy;

1.3.6. przepisu prawa jest odniesieniem do danego przepisu z péznigjszymi zmianami lub
ponownie wprowadzonego w zycie;

1.3.7. liczby mnogiej obejmuje liczbe pojedynczg i odwrotnie;

1.3.8. punktu, pkt. lub Zatacznika jest odniesieniem do punktu lub zatgcznika niniejszej
Umowy;

1.4. Spis tresci i nagtéwki uzyte sg w niniejszej Umowie jedynie dla lepszej orientacji i nalezy je
poming¢ przy interpretacji Umowy.

1.5. Integraing cze$¢ Umowy stanowig Zalgczniki, ktore regulujgc w sposéb szczegdiny ogdine
kwestie wskazane w Umowie majg pierwszeristwo w przypadku rozbiezno§ci miedzy nimi:

Zatgcznik nr1 Whiosek aplikacyjny Beneficjenta;
Zatacznik nr 2 Oswiadczenie o poddaniu sie egzekucii;
Zatacznik nr 3 Oswiadczenie o prawie dysponowania nieruchomoscig lub

nieruchomosciami dla cel6w wykonania Inwestycji



Zalacznik nr 4 Dokumenty potwierdzajgce reprezentacje Stron.

2. Przedmiot Umowy

2.1. Umowa okresla zasady przyznania Beneficjentowi Grantu i realizacji Grantu na jego rzecz.

2.2. Przedmiotem Umowy jest udzielenie przez Podmiot Wdrazajacy Beneficjentowi Grantu w formie
rzeczowej w postaci Pomocy Technicznej w celu przygotowania przez niego Inwestyciji.

2.3.Celem Pomocy Technicznej udzielonej przez Podmiot Wdrazajgcy jest pomoc Beneficjentowi
w przygotowaniu i doprowadzenie do Realizacji Inwestycji.

2.4.Niniejsza Umowa zawierana jest w zwigzku z wyborem Beneficienta w ramach naboru na
przyznanie grantu na pomoc techniczng w ramach projektu MazoviadEEWave
wspoffinansowanego przez Unie Europejskg za posrednictwem instrumentu ELENA w ramach
programu Horyzont 2020.

3. Oswiadczenia Beneficjenta

3.1. Beneficjent oswiadcza, Ze:

3.1.1.

3.1.2.

3.1.4.

3.1.6.

31.7.

zapoznat sig z zasadami realizacji Mazoviad EEWave zawartymi w Regulaminie i akceptuje
je w catosci i bezwarunkowo;

Inwestycja speinia wszystkie warunki i parametry Projektu okreslone w Regulaminie,
Polityce Pozyczkowej EBI iwpisuje sie wrealizacje celéw okreslonych w programie
ramowym Horyzont 2020 i w zwigzku z tym jej przygotowanie moze zosta¢ zrealizowane
przy wsparciu finansowym udzielanym przez EBl w ramach ELENA, j. w szczegolnosci
dotyczy budynku uzytecznosci publicznej polozonego na terenie wojewoddztwa
mazowieckiego;

jest jednostkg samorzadu terytorialnego/zwigzkiem JST/stowarzyszeniem JST/jednostkg
organizacyjng JST/podmiotem leczniczym  niebedgcym przedsiebiorca/instytucjg
kultury/publiczng szkotg wyzsza/inng jednostka sektora finanséw publicznych’, posiadajgcg
tytut prawny do dysponowania nieruchomoscia gruntowg i posadowionym na niej
budynkiem, ktéry ma by¢ przedmiotem Inwestycii;

Inwestycja realizowana bedzie w budynku lub budynkach uZytecznosci publicznej,
w ktérych nie jest prowadzona dziatalno$¢ gospodarcza lub prowadzona dziatalno$¢
gospodarcza ma charakter pomocniczy i marginalny, w zwigzku z czym udzielenie Grantu
w postaci Pomocy Technicznej nie bedzie stanowito pomocy publicznej dla Beneficjenta
i Beneficjent nie ubiega sig o jej udzielenie przez MAE;

Zlozenie wniosku aplikacyjnego do udzialu w Projekcie, zawarcie niniejszej Umowy,
uzyskanie Grantu przez Beneficienta i Realizacja Inwestycji nie jest i nie bedzie
w przyszloéci sprzeczne z przepisami prawa, do ktérych przestrzegania zobowigzany jest
Beneficjent, ani z jakakolwiek umowg wigzaca Beneficjenta, kiorej przedmiotem sg
zobowiazania dotyczace jego aktywéw, a zwiaszcza nieruchomosci bedacej przedmiotem
Inwestyciji;

wykonanie Inwestycji zostalo przewidziane w budzecie, planie finansowym lub wieloletnim
planie finansowym Beneficienta, wraz ze wskazaniem Zrédfa jej finansowania (srodki
wiasne, finansowanie dlugiem, pozyskanie funduszy zewnetrznych, etc.);

przeciwko Beneficjentowi nie zostalo wszczete ani tez nie grozi wszczecie zadnego
postepowania sgdowego, arbitrazowego ani administracyjnego przed sadem, trybunatem
arbitrazowym ani organem administracji publicznej, ktére to postgpowanie w przypadku
niekorzystnego dla Beneficjenta orzeczenia mogioby wptynaé¢ negatywnie na lub catkowicie

* niepotrzebne skreslic.



3.1.8.

uniemozliwi¢ realizacje niniejszej Umowy, w tym w szczegdlnosci doprowadzié do braku
Realizacji Inwestycii;

jest $wiadomy tego, ze brak Realizacji Inwestycji w uzgodnionym terminie stanowi¢ bedzie
naruszenie zobowigzar Beneficjenta wynikajacych z niniejszej Umowy i zasad realizaci
Grantu, co skutkowac bedzie koniecznoscig pokrycia cafosci kosztéw realizacji Pomocy
Technicznej przez Beneficjenta.

4. Oswiadczenia Podmiotu Wdrazajacego

4.1. Podmiot Wdrazajgcy o$wiadcza, ze:

41.1.

Pomoc Techniczna, za wyjatkiem wkiadu wiasnego Beneficjenta, finansowana jest ze
srodk6éw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej programu Horyzont2020 w ramach
ELENA, przyznanych MAE przez EBI, i realizowana jest zgodnie z zasadami okreslonymi
w Umowie o Wdrozenie Projektu; "

Pomoc Techniczna bedzie realizowana przez Personel MAE i podwykonawcéw MAE
dysponujacymi wystarczajagcymi kompetencjami oraz wiedzg eksperckga w stopniu
zapewniajgcym nalezyte ich wykonanie;

przeciwko MAE nie zostato wszczete ani tez nie grozi wszczecie zadnego postepowania
sgdowego, arbitrazowego ani administracyjnego przed sgdem, trybunatem arbitrazowym
ani organem administracji publicznej, ktére to postepowanie w przypadku niekorzystnego
dla MAE orzeczenia mogtoby wplyna¢ negatywnie na lub catkowicie uniemozliwi¢ realizacje
niniejszej Umowy, w tym w szczegéinosci udzielenie Pomocy Technicznej.

5. Zobowigzania Stron

5.1. Beneficjent zobowigzany jest do:

5.1.1.

51.2.

5.1.3.
5.1.4.

wniesienia wkladu wiasnego na pokrycie czesci Grantu na zasadach okre$lonych w pkt. 9.
Umowy;

wyznaczenia osoby koordynatora Beneficjenta odpowiedzialnej za biezace kontakty
robocze z Personelem MAE, przekazywanie dokumentéw, informacji, organizowanie
spotkar roboczych i wizji lokalnych w miejscu planowanej Inwestycji w celu zapewnienia
ptynnej wspoipracy oraz przeptywu informacji do Podmiotu Wdrazajgcego;

wspolpracy z Personelem MAE przy realizacji Pomocy Technicznej;

niezwlocznego udostgpniania wszelkich informacji oraz dokumentéw, bedacych
w posiadaniu Beneficjenta i niezbednych do prawidiowej realizacji Pomocy Techniczne
przez MAE, w tym w szczegéinosci wypetnionej ankiety budynku dia potrzeb audytu
energetycznego, dokumentow ewidencyjnych, budowlanych, inwentaryzacyjnych budynku
lub budynkéw, ksigzki obiektu, informacji i dokumentéw dotyczacych zuzycia mediow,
danych finansowych i dokumentéw ksiggowych niezbednych do sporzadzenia analiz lub
modeli finansowych;

wystgpienia do wilasciwych organéw lub instytucji lub udzielenia pelnomocnictwa
wskazanemu czionkowi Personelu MAE obejmujacego umocowanie do takiego wystapienia
w przypadku, gdy pozyskanie jakich$ informacji lub dokumentéw mozliwe jest wytgcznie
przez podmiot posiadajgcy tytut prawny do nieruchomosci lub budynku;

prowadzenia negocjacii lub uzgodnier z wiasciwymi organami administracji publicznej lub
innymi instytucjami publicznymi, takimi jak np. Panstwowa Straz Pozarna, Powiatowy
Inspektor Nadzoru Budowlanego, Regionalny Dyrektor Ochrony Srodowiska czy
Wojewddzki Konserwator Zabytkéw, w sytuacji, gdy przygotowanie Dokumentacji dla
Inwestycji wymaga¢ bedzie takich uzgodnien, opinii, stanowiska, zgody lub innego
oswiadczenia tego typu;



5.1.7. niezwlocznego podejmowania, na wniosek Podmiotu Wdrazajgcego, decyzji niezbednych
do wiasciwego przygotowania Inwestycii;

5.1.8. doprowadzenia do Realizacji Inwestycji w terminie okreslonym w pkt. 8.12. Umowy,

5.1.9. przestrzegania zasady ,zanieczyszczajgcy pitaci’ w odniesieniu do przygotowania oraz
wykonania Inwestycii;

5.1.10. udzielenia zabezpieczenia na zasadach okreslonych w pkt. 15. Umowy;

5.1.11. dokonania zwrotu catosci kosztéw udzielenia Pomocy Technicznej w przypadkach
okreslonych w pkt. 14. Umowy;,

5.2. Podmiot Wdrazajacy zobowigzany jest do:

52.1. udzielenia Beneficjentowi Grantu w formie rzeczowej w postaci Pomocy Technicznej w celu
przygotowania Inwestycji do wykonania;

5.2.2. udzielenia Beneficjentowi Pomocy Technicznej przy pomocy wykwalifikowanego Personelu
MAE z najwyzszg starannoscia, w tym do przygotowania niezbednej inwestycyjnej
Dokumentacji, a zwlaszcza do sporzadzenia audytu energetycznego, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawa krajowego i unijnego oraz ze standardami branzowymi,
jesli znajdujg zastosowanie,

5.2.3. udzielenie Beneficjentowi licencji na wykorzystanie Dokumentacji w procesie wykonania
Inwestycji na zasadach okreslonych w pkt. 10. Umowy.

6. Inwestycja

6.1. Podmiot Wdrazajacy udziela Beneficjentowi Grantu w postaci Pomocy Technicznej zmierzajacej
do przygotowania Inwestycji pn. Termomodernizacja budynkéw uzytecznosci publicznej
w gminie Czernice Borowe.

6.2. Inwestycja, ktérej przygotowanie jest przedmiotem niniejszej Umowy, bedzie realizowac
nastepujacy cel lub cele:

6.2.1. zwickszenie efektywnosci energetycznej budynku lub budynkéw uzytecznosci publicznej
poprzez m.in.":

6.2.1.1. ocieplenie przegrod budynku — Scian zewnetrznych, $cian fundamentowych, poditég na
gruncie, stropu/stropodachu/dachu’;

6.2.1.2. wymiane okien, drzwi zewnetrznych’;

6.2.1.3. przebudowe instalacji grzewczej i cieplej wody uzytkowej (w tym wymiane lub zwigkszenie
efektywnosci energetycznej zrodia ciepta)’;

6.2.1.4. przebudowe systemu wentylacji i klimatyzacji’,
6.2.1.5. wymiane systemu o$wietlenia na energooszczedne’,

6.2.2. budowe instalacji fotowoltaicznych iflub instalacji pomp ciepta w integracji
z budynkiem/budynkami;

7. Zakres i sposéb udzielania Pomocy Technicznej

7.1.Zakres Pomocy Technicznej udzielanej przez Podmiot Wdrazajacy na rzecz Beneficjenta
Beneficjentowi obejmuje:

* niepotrzebne skreslic.



7.1.1.  w modelu ,zaprojektuj i wybuduj"":

7.1.1.1. sporzadzenie audytu energetycznego budynku lub budynkéw uzytecznosci publiczneij
bedacych przedmiotem Inwestyciji;

7.1.1.2. sporzadzenie analizy finansowej Inwestycji, z uwzglednieniem potencjalnych zrédet jej
finansowania;

7.1.1.3. opracowanie programu funkcjonalno-uzytkowego dla planowanej Inwestycji;
7.1.1.4. opracowanie studium wykonalnosci Inwestycii;

7.1.1.5. opracowanie dokumentaciji aplikacyjnej, w tym analizy finansowej (modelu finansowego),
inwentaryzacji $rodowiskowej, opinii ornitologicznej itp. — dotyczy sytuacji, w ktérej dla
wykonania Inwestycji Beneficjent bedzie aplikowat o finansowanie zewnetrzne;

7.1.1.6. opracowanie dokumentacji przetargowej na wybér wykonawcy Inwestycji;

7.2. Beneficjent ustanowi, w terminie 14 dni od dnia podpisania Umowy, koordynatora, ktéry bedzie
wlasciwy do dokonywania w imieniu Beneficjenta wszelkich czynnosci zwiazanych
z wykonaniem obowigzkéw Beneficjenta wynikajacych z Umowy. Beneficjent niezwiocznie
informuje MAE o wyznaczeniu lub zmianie koordynatora wraz z podaniem adresu
korespondencyjnego, numeru telefonu oraz adresu e-mail. Zmiana koordynatora odbywa sie za
pisemnym powiadomieniem MAE w ciagu 3 dni od dnia dokonania takiej zmiany. Zmiana
koordynatora po stronie Beneficjenta nie stanowi zmiany niniejszej Umowy i nie wymaga
zawarcia aneksu.

7.3. Strony zobowigzujg sig do udzielania odpowiedzi na wzajemne pytania w mozliwie najkrétszym
terminie lub w terminie okreslonym w tych zapytaniach. Jednocze$nie Beneficjent zobowigzany
jest do przekazywania Podmiotowi Wdrazajgcemu, na kazde wezwanie, informacii i wyjasnien,
w tym takze do przedkiadania wymaganych dokumentéw lub ich po$wiadczonych kopii,
dotyczacych przygotowar do wykonania Inwestycji niezbednych do prawidtowego udzielenia
Pomocy Technicznej, a zwiaszcza do sporzadzenia Dokumentacji. Strony ustalaja, ze
maksymalny czas na udzielanie odpowiedzi (w tym udzielenie przez Beneficjenta informacji
i wyjasnien lub przedioZzenie dokumentéw) wynosi 14 dni, chyba ze zakres zgdanych informacji
lub dokumentéw lub koniecznos¢ uzyskania ich od podmiotéw trzecich wskazuje na
konieczno$¢ wyznaczenia diuzszego terminu.

7.4.W ramach udzielania Pomocy Technicznej Podmiot Wdrazajacy sporzadzi Dokumentacje
okreslong w pkt 7.1. powyzej. Podmiot Wdrazajacy przekaze Beneficjentowi Dokumentacje
w wersji papierowej lub elektronicznej (w zaleznosci od formy, w jakiej zostata sporzgdzona)
iw liczbie egzemplarzy niezbednych do wykonania Inwestycji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa, wewnegtrznymi regulaminami Beneficjenta lub branzowymi standardami lub
kodeksami dobrych praktyk, jesli znajdujg zastosowanie.

8. Terminy realizacji

8.1. Szczegblowy harmonogram realizacji poszczegoélnych etapéw Pomocy Technicznej zostanie
ustalony przez Strony na poziomie uzgodnien roboczych, z tym zastrzezeniem, ze:

8.1.1. Audyty energetyczne budynkéw bedacych przedmiotem Inwestycji zostang dostarczone
Beneficjentowi nie pdzniej niz w terminie 3 miesiecy od dnia podpisania Umowy; -

8.1.2. Propozycja kompletnej dokumentacji na wykonanie Inwestycji zostanie dostarczona
Beneficjentowi nie pdzniej niz w terminie 6 miesigcy od dnia podpisania Umowy.

8.2. Terminy, o ktérych mowa w pkt. 8.1. powyzej, ulegajg przedtuzeniu:

" niepotrzebne skresli¢.
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8.2.1. w przypadku niedostarczenia przez Beneficjenta niezbednych informacji, wyjasnieri lub
dokumentéw, zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt. 7.3. Umowy — o okres opdznienia
w dostarczeniu wymaganych informaciji lub dokumentéw przez Beneficjenta;

8.2.2. w przypadku opoznienia organéw administracji publicznej lub innych wiasciwych instytucji
w wydaniu stanowiska, opinii lub decyzji niezbednych do stworzenia Dokumentacji
tworzonej w ramach Pomocy Technicznej w stosunku do terminéw wynikajacych
z przepiséw prawa, decyzji administracyjnych lub wewnetrznych regulaminéw urzedowania
tych podmiotéw — o liczbe dni réwna okresowi opoznienia w wydaniu stanowiska, opinii lub
decyzji.

8.3.Grant uwazany jest za zrealizowany z chwilg podpisania protokolu zakoriczenia Pomocy
Technicznej kwitujgcego przekazanie Beneficjentowi kompletu dokumentacii, o kidrej mowa
w pkt. 8.1.2. powyzej, co stanowi ostatni etap przygotowania do Realizacji Inwestycji.

8.4.Zmiana harmonogramu realizacji Pomocy Technicznej, nie powodujgca zmiany terminu
realizacji Grantu, o ktérym mowa w pkt. 8.1.2. powyzej, nie wymaga podpisania przez Strony
aneksu do Umowy.

8.5. Protokét zakorczenia Pomocy Technicznej sporzadzany jest po zakoriczeniu realizacji Grantu
zgodnie z pkt. 8.3. powyzej.

8.6. Protokot zakoriczenia Pomocy Technicznej powinien zawieraé w szczegélnosci:

8.6.1. informacje o czasie i miejscu przekazania Dokumentacji sporzadzonej w ramach realizacji
Pomocy Techniczne;j;

8.6.2. wykaz przekazanej Dokumentacii;

8.6.3. o$wiadczenie MAE, ze wymieniona w protokole Dokumentacja jest wykonana zgodnie
zumowa, obowigzujgcymi przepisami, w tym techniczno- budowlanymi lub
Srodowiskowymi, oraz normami i jest kompletna z punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzy¢;

8.6.4. oSwiadczenie o dysponowaniu prawami autorskimi, w tym prawami zaleznymi, do
wykonanej Dokumentacji.

8.6.5. o$wiadczenie, ze zawartoéé wersji elektronicznej Dokumentaciji jest identyczna z wersjg
papierowa — jeéli Dokumentacja przekazywana jest w obydwu wersjach.

8.7. Beneficjent zobowigzany jest przystapi¢ do odbioru Dokumentacji w terminie 3 dni od dnia
zgtoszenia przez Podmiot Wdrazajacy gotowosci odbioru. Zgtoszenie gotowosci odbioru moze
nastgpi¢ w szczegélnoéci poprzez przestanie Dokumentacji sporzgdzonej w ramach etapu
podlegajacego odbiorowi w wersji elektronicznej za po$rednictwem wiadomoéci e-mail wystane;
na adres poczty elektronicznej do kontaktu wskazany w Umowie lub na adres poczty
elektronicznej wyznaczonego przez Beneficjenta koordynatora.

8.8. Beneficjent dokona sprawdzenia weryfikacji Dokumentacji podiegajacej odbiorowi w terminie
do 14 dni od dnia zgtoszenia gotowosci odbioru przez MAE.

8.9. W wyniku dokonania sprawdzenia i weryfikacji prac Beneficjent moze:
8.9.1. podpisac protokdt zakoriczenia Pomocy Technicznej lub

8.9.2. odmoéwié podpisania protokolu zakonczenia Pomocy Technicznej i wezwa¢ MAE do
usuniecia wad lub usterek Dokumentacji, wyznaczajac w tym celu MAE termin nie krotszy
niz 7 dni. Odmowa podpisania protokolu zakoriczenia Pomocy Technicznej powinna
zawiera¢ uzasadnienie i wskazanie wad lub usterek. Postanowienia pkt. 8.8. — 8.10. stosuje
sie odpowiednio do akceptacji prac wykonanych w celu usunigcia zidentyfikowanych wad
lub usterek.
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8.10. Po uptywie terminu, o ktérym mowa w pkt. 8.9. powyzej, brak reakcji ze strony Beneficjenta
traktowany jest jako milczacy odbiér Dokumentacji. W takim przypadku Podmiot Wdrazajacy
uprawniony jest do jednostronnego podpisania protokotu zakoriczenia Pomocy Technicznej.

8.11. Podmiot Wdrazajacy ponosi odpowiedzialnos¢ za prawidlowo$¢ Pomocy Technicznej,
azwlaszcza za wady lub usterki Dokumentacji, na zasadach ogéinych wynikajgcych
z obowigzujgcych przepiséw prawa.

8.12. Beneficjent zobowigzany jest do Realizacji Inwestycji co najmniej poprzez opublikowanie,
zgodnie z przepisami prawa zaméwieri publicznych, ogloszenia wszczynajgcego postgpowanie
0 udzielenie zamoéwienia publicznego na wylonienie wykonawcy realizujgcego roboty
budowlane, dostawy lub ustugi dotyczgce wykonania Inwestycji, w terminie do 12 miesiecy od
dnia podpisania protokolu zakonczenia Pomocy Technicznej potwierdzajgcego realizacje
Grantu zgodnie z pkt. 8.5. niniejszej Umowy.

8.13. Beneficjent powiadomi Podmiot Wdrazajacy niezwlocznie, lecz nie pézniej niz w terminie
3dni, o publikacji ogloszenia wszczynajacego postepowanie o udzielenie zamoéwienia
publicznego na wykonanie Inwestycji, przesylajac mu kopie ogloszenia wraz z dowodem jego
publikacji we wiasciwym publikatorze. Powiadomienie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim,
nastagpi za posrednictwem poczty elektroniczne;.

9. Wartos¢ Grantu

9.1. Calkowita warto$§¢ Grantu wynosi 79 406,93 zi (stownie: siedemdziesigt dziewigé tysiecy
czterysta sze$é 93/100 ziotych).

9.2.Kwota wskazana w pkt. 9.1. powyzej stanowi wartoéé Pomocy Technicznej udzielonej
Beneficjentowi przez Podmiot Wdrazajacy na podstawie Umowy.

9.3. Podmiot Wdrazajgcy sfinansuje Pomoc Techniczng na kwote 71466,24 zt (slownie:
siedemdziesiat jeden tysiecy czterysta szes$cdziesigt sze$é 24/100 ziotych) ze $rodkow
finansowych udzielonych przez EBI. Kwota, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim, stanowi 90%
warto$ci Pomocy Technicznej i stanowi maksymalng kwote, jaka, zgodnie z postanowieniami
Umowy o Wdrozenie Projektu, moze podlega¢ finansowaniu ze $rodkéw finansowych
pochodzacych z ELENA.

9.4. Beneficjent zobowigzany jest do pokrycia z wiasnych $rodkéw finansowych czesci kosztéw
Pomocy Technicznej, a w szczegéinosci kosztéw udzielenia licencii, o ktérej mowa w pkt. 10.
Umowy, stanowigcych réznice pomigdzy catkowita wartoscig Grantu wskazang w pkt. 9.1.
powyzej, a wielkoscig dofinansowania z ELENA, o ktérej mowa w pkt. 9.3. powyzej, w kwocie
7 940,69 zt (stownie: siedem tysigcy dziewiecset czterdziesci 69/100 ziotych). Kwota ta stanowi
wkiad wlasny Beneficjenta w realizacje Grantu.

9.5. Zaptata wkiadu wiasnego Beneficjenta, o ktérym mowa w pkt. 9.4. powyzej, nastapi po
podpisaniu protokolu zakorniczenia Pomocy Technicznej na zasadach okreslonych w pkt. 8.

Umowy.

9.6. Podstawe do zaptaty wkiadu wiasnego Beneficjenta stanowi nota wystawiona przez Podmiot
Widrazajacy. Termin zaptaty wynosi 14 dni od dnia wystawienia noty. Zaptata wkiadu wiasnego
nastgpi przelewem na rachunek bankowy Podmiotu Wdrazajgcego wskazany na nocie.

9.7. Beneficjent wyraza niniejszym zgode na otrzymanie noty drogg elektroniczng za posrednictwem
poczty elektronicznej przestanej na adres e-mail: sekretariat@czerniceborowe.pl.

10. Licencja na Dokumentacje
10.1. Podmiot Wdrazajgcy oswiadcza, a Beneficient przyjmuje do wiadomos$ci, ze na mocy

postanowiefi Umowy o Wdrozenie Projektu i zgodnie z zasadami finansowania wsparcia
technicznego przez EBI, atakze koniecznoscig udzielenia licencji na rzecz EBI, Podmiot
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Wdrazajacy jest zobowigzany do posiadania w petnym zakresie praw wlasnosci intelektualnej,
w tym majatkowych praw autorskich, do wszelkich rezultatéw prac zrealizowanych w ramach
Pomocy Technicznej, ktére zostaly sfinansowane ze srodkéw pochodzacych z ELENA.
Zobowigzanie to obejmuje réwniez majatkowe prawa autorskie do Dokumentacii, ktéra zostanie
wytworzona w wyniku Pomocy Technicznej.

10.2. Podmiot Wdrazajacy udziela Beneficjentowi licencji na korzystanie z autorskich praw
majatkowych do Dokumentagii, ktéra stanowi utwor lub utwory w rozumieniu Prawa Autorskiego
oraz przenosi na Beneficjenta wiasno§¢ egzemplarzy papierowych lub elektronicznych
zawierajgcych Dokumentacje.

10.3. Udzielenie licenciji oraz wlasnosci egzemplarzy, o ktérych mowa w pkt. 10.2. powyzej, przez
Beneficjenta nastepuje z dniem podpisania protokotu zakoriczenia Pomocy Technicznej
zgodnie z pkt. 8. Umowy.

10.4. Udzielenie licencji oraz wlasnoéci egzemplarzy ma charakter odptatny i nastepuje w ramach
whiesienia przez Beneficjenta wkiadu wiasnego w realizacje Grantu, o ktérym mowa w pkt. 9.4.
Umowy.

10.5. Licencja na korzystanie z majatkowych praw autorskich do Dokumentacji ma charakter
niewylaczny, nieograniczony czasowo i terytorialnie. Podmiot Wdrazajgcy zobowigzuje sie do
niewypowiadania niniejszej licencji przez okres 10 lat.

10.6. Udzielnie licencji na korzystanie z majatkowych praw autorskich do Dokumentacji wytworzone;j
w wyniku realizacji przedmiotu niniejszej Umowy obejmuje wszystkie pola eksploatacji objete
art. 50 Prawa Autorskiego, w tym nastepujace pola eksploataci:

10.6.1. w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu - wylwarzanie okresiong technikag
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrows;

10.6.2. w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwor utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

10.6.3. w zakresie rozpowszechniania utworu w sposéb inny niz okreslony w pkt 10.6.2. - publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie,
atakze publiczne udostepnianie utworu w taki sposéb, aby kazdy mégt mie¢ do niego
dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

10.7. W przypadku, gdyby w przysziosci powstaly nowe pola eksploatacji, z ktdrych Beneficjent
bedzie chciat korzysta¢, Podmiot Wdrazajacy zobowigzuje si¢, w terminie do 30 dni od dnia
otrzymania zadania od Beneficjenta, do udzielenia piser:nnej licencji na korzystanie z autorskich
praw majatkowych do Dokumentacji do korzystania i rozporzadzania nig na tych nowych polach
eksploataciji, na peten czas pierwotnej licencji i bez dodatkowego wynagrodzenia.

10.8. Podmiot Wdrazajacy wyraza zgode na korzystanie przez Beneficjenta z opracowania
Dokumentacji (wykonywanie praw zaleznych) w zakresie wskazanym w punkcie 10.6. powyzej.

10.9. Strony oSwiadczaja, iz w przypadku okreslonym w pkt. 10.7. powyzej, wktad wiasny
Beneficjenta wniesiony na pokrycie kosztéw Pomocy Technicznej zaspokaja wszelkie
roszezenia Podmiotu Wdrazajacego takze co do przysztych pol eksploatacii.

10.10. Podmiot Wdrazajgcy oéwiadcza i zagwarantuje, iz korzystanie przez Beneficienta
z Dokumentacji nie naruszy jakichkolwiek praw oséb trzecich, w tym majgtkowych i osobistych
praw autorskich oséb trzecich. W przypadku zgloszenia Beneficjentowi przez osoby trzecie
roszczen z tytulu naruszenia ich jakichkolwiek praw do utwordéw, w szczegoélnosci praw
autorskich i pokrewnych, Podmiot Wdrazajacy zwolni Beneficjenta od odpowiedzialnosci
z tytutu jakichkolwiek roszczen, postepowan, szkéd, strat, kar lub wszelkich innych wydatkow
powstatych w zwiazku z korzystaniem z Dokumentacii.
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11. Kontrola i przechowywanie dokumentéw

11.1. W 2zwigzku z mozliwoécig przeprowadzenia kontroli prawidiowosci realizacji Umowy
o Wdrozenie Projektu u Podmiotu Wdrazajacego w zakresie prawidiowoséci wydatkowania
srodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej przez przedstawicieli EBI, Komis;ji
Europejskiej, Trybunatu Obrachunkowego lub Urzedu ds. Zwalczania Naduzyé Finansowych
(OLAF) Beneficient zobowigzuje umozliwié przeprowadzenie kontroli, udzieli¢ informaciji lub
udostepni¢ dokumenty dotyczace realizaci Pomocy Technicznej oraz Realizacji Inwestycji
przedstawicielom tych organéw. Kontrola, o ktére] mowa w zdaniu poprzednim moze byé
przeprowadzona w okresie do 30 wrzesnia 2031 r.

11.2. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa,
wszelkiej dokumentacji zwigzanej z wykonywaniem niniejszej Umowy oraz Realizacjg
Inwestycji co najmnie;j 8 lat od dnia podpisania niniejszej Umowy.

11.3. Dokumenty przechowuje sie w formie oryginatow albo kopii poswiadczonych za zgodnosé
z oryginatem na powszechnie stosowanych no$nikach danych.

11.4. W przypadku, gdy odrebne przepisy nakiadajg inne terminy archiwizagji i przechowywania
dokumentacji, okresem obowigzujacym Beneficjenta do przechowywania dokumentacji jest
okres koriczacy sig w terminie p6zniejszym.

12. Informacja dotyczaca wspoéHfinansowania ze $rodkéw UE

12.1. Podmiot Wdrazajgcy oswiadcza, ze zgodnie z postanowieniami Umowy o Wdrozenie
Projektu zobowigzany jest do umieszczania informacji o wspéifinansowaniu realizacji
Mazoviad EEWave ze $rodkéw pochodzaceych z budzetu Unii Europejskiej w poprzez instrument
ELENA realizowany w ramach programu Horyzont 2020.

12.2. Obowigzek informacyjny, o ktérym mowa w pkt. 12.1. powyzej, obejmuje m.in. obowigzek
zamieszczania informacji oraz - oznaczeri graficznych lub logotypéw dotyczacych
wspoffinansowania ze $rodkéw z budzetu Unii Europejskiej na wszelkich dokumentach
stworzonych w wyniku realizacji Projektu, w tym réwniez Dokumentacji stworzonej w ramach
Pomocy Technicznej udzielonej Beneficjentowi.

12.3. Beneficjent zobowigzany jest do wspéidziatania z Podmiotem Wdrazajacym w celu
umozliwienia mu realizacji tego obowigzku informacyjnego poprzez nieingerowanie w treéé oraz
nieusuwanie tych informacji, oznaczen graficznych i logotypow z treéci przekazanej mu
Dokumentacji. Obowiazek obejmuje réwniez obowigzek zachowania tych informacji, oznaczen
lub logotypéw w niezmienionym ksztalcie i wielkosci w przypadku zwielokrotniania przez
Beneficjenta egzemplarzy Dokumentacji w ramach licencii, o ktérej mowa w pkt. 10. Umowy.

13. Rozwigzanie Umowy

13.1.  Umowa moze zostaé rozwigzana przez kazdg Strong z zachowaniem miesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca. Rozwigzanie Umowy w tym trybie wymaga
doreczenia drugiej Stronie pisemnego o$wiadczenia o rozwigzaniu Umowy.

13.2.  Okres wypowiedzenia moze byé¢ w drodze porozumienia Stron przedtuzony lub skrécony.
13.3.  Umowa rozwigzuje sie z uplywem ostatniego dnia okresu wypowiedzenia.

13.4. Podmiot Wdrazajacy moze rozwigzaé niniejsza Umowe bez wypowiedzenia, jezeli
Beneficjent:

13.4.1. na etapie skiadania wniosku aplikacyjnego lub zawierania niniejszej Umowy, ziozyt
nieprawdzie o$wiadczenie lub o$wiadczenia co do speinienia kryteriéw kwalifikujgcych lub
braku wystapienia kryteriow wykluczajacych Beneficienta Iub Inwestycie do/z udziatu
w Projekcie;
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13.4.2. nie dokonat wplaty wkiadu wiasnego w realizacje Grantu zgodnie z zasadami okreslonymi
w pkt. 9.4. — 9.6. Umowy;

13.4.3. nie ustanowit koordynatora odpowiedzialnego po stronie Beneficjenta za realizacje Umowy;

13.4.4. zlozyt lub przedstawit MAE w toku wykonywanych czynnosci zwigzanych z udzielang
Pomocg Techniczng nieprawdziwe, sfalszowane, podrobione, przerobione lub
poswiadczajace nieprawde albo niepeine dokumenty lub informacje;

13.4.5. nie realizuje, nienalezycie lub z opéZnieniem wywigzuje si¢ z obowigzkow okreslonych
w pkt. 5.1.4. — 5.1.7. Umowy, jesli wskutek takiego naruszenia zagrozona jest realizacja
Pomocy Technicznej zgodnie z harmonogramem lub wystgpi ryzyko braku Realizacji
Inwestycji w terminie okreslonym w pkt. 8.12. Umowy;

13.4.6. nie ustanowit zabezpieczenia, o ktérym mowa w pkt. 15. Umowy;
13.4.7. nie doprowadzit do Realizacji Inwestycji w terminie, o ktérym mowa w pkt. 8.12. Umowy;,

13.4.8. w okresie obowigzywania Umowy dokonat przeniesienia praw i obowigzkow wynikajgcych
z Umowy na rzecz oséb trzecich;

13.4.9. Umowa o Wdrozenie Projektu zawarta pomigdzy EBI oraz MAE zostata wypowiedziana lub
rozwigzana.

13.5. Umowa moze zostaé rozwigzana w wyniku zgodnej woli Stron.

136. W przypadku rozwiazania Umowy przez Podmiot Wdrazajacy bez wypowiedzenia, wydatki
zwigzane z rozwiazaniem Umowy poniesie Strona odpowiedzialna za naruszenie Umowy,
bedace podstawg takiego rozwigzania.

13.7. Wydatki, o ktérych mowa w pkt. 13.6. powyzej, obejmujg wszelkie koszty ponoszone przez
obie Strony Umowy pozostajace w zwigzku z rozwigzaniem Umowy.

13.8. Niezaleznie od pozostalych postanowien niniejszego punktu, w przypadku jezeli wystgpienie
nieprzewidzianej sytuacji wyjatkowej lub wystapienie zdarzenia bedacego poza kontrolg
dowolnej ze Stron (innego niz spory z pracownikami, strajki lub trudnosci finansowe i inne
podobne zdarzenia), w tym (bez ograniczeri) odwotania lub zawieszenia instrumentu ELENA
lub programu Horyzont 2020 na mocy aktu Unii Europejskiej lub innego, uniemozliwiajgcego
dowolnej ze Stron wykonywanie obowigzkéw wynikajacych z Umowy, nie bylo wynikiem biedu
lub zaniedbania z ich strony, i okaze sie nie do pokonania pomimo najwyzszej starannoéci,
Strona go doéwiadczajgca niezwlocznie poinformuje drugg Strong na pi$mie, podajgc
charakter, prawdopodobny czas trwania i przewidywane skutki. Po otrzymaniu zawiadomienia
Strony niezwlocznie rozpoczng konsultacje i dolozg wszelkich staran, aby zminimalizowaé
szkody spowodowane wystapieniem takiego zdarzenia, przez co rozumie sig, ze zadna ze Stron
nie zostanie uznana za naruszajgcg swoje obowigzki wynikajace z Umowy, jezeli nie moze ich
wykonaé z powodu zdarzenia sity wyzszej. Jezeli Strony, dziatajgc w dobrej wierze, ustala, ze
kontynuacja realizacji Umowy jest niemozliwa lub wyjatkowo ucigzliwa w wyniku wystapienia
zdarzenia sily wyzszej, Umowa zostanie rozwigzana. Dla unikniecia watpliwosci Strony
postanawiajg, ze pandemia COVID-19 oraz konflikt zbrojny na terytorium Ukrainy nie stanowig
zdarzeh sity wyzszej.

13.9. Zadne z postanowien niniejszego punktu nie ogranicza uprawnieri Podmiotu Wdrazajgcego
do wypowiedzenia lub odstgpienia od Umowy w oparciu o przepisy powszechnie
obowigzujgcego prawa, w tym w szczegélnosci Kodeksu Cywilnego.

14. Zwrot Grantu
141. Z zastrzezeniem postanowienn pkt. 14.2. ponizej, w przypadku rozwigzania Umowy

z zachowaniem okresu wypowiedzenia w trybie, o ktorym mowa w pkt. 13.1. powyzej, lub
rozwigzania Umowy przez Podmiot Wdrazajacy bez zachowania okresu wypowiedzenia
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w trybie okreslonym w pkt. 13.4. powyzej, Strony zobowiazane sg do dokonania wzajemnych
rozliczer na nastepujacych zasadach:

14.1.1. Podmiot Wdrazajacy wyda Beneficjentowi wszelkie analizy, audyty lub inne dokumenty lub
ich projekty, powstate w wyniku udzielenia Pomocy Technicznej, w stanie, w jakim znajduja
sig one w dniu rozwigzania Umowy.

14.1.2. Beneficjent pokryje wszystkie koszty Pomocy Technicznej poniesione przez MAE do dnia
rozwigzania Umowy, w tym koszty personelu, wynagrodzenia ekspertow, koszty
sporzgdzenia dokumentéw, wnioskéw do organéw itp.

14.2. Jezeli kwota wplacona przez Beneficjenta tytulem wkiadu wiasnego w realizacje Grantu
bedzie wyzsza niz 10% wartosci Grantu, Podmiot Wadrazajacy zwréci Beneficjentowi réznice
pomiedzy warto$cig wplaty a wysokoscig wktadu wiasnego Beneficjenta. Zwrot roznicy nastapi
przelewem na rachunek bankowy Beneficjenta w terminie 14 dni od dnia wykrycia istnienia
nadwyzki przez Podmiot Wdrazajgcy.

14.3. Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu na rzecz Podmiotu Wdrazajgcego catkowitego
kosztu Pomocy Technicznej w kwocie stanowigcej warto$¢ Grantu okreslong w pkt. 9.1. Umowy
w nastepujacych przypadkach:

14.3.1. braku Realizacji Inwestycji w terminie okreslonym w pkt. 8.12. Umowy;

14.3.2. gdy po zawarciu Umowy okazato sig, Zze informacje zawarte we wniosku aplikacyjnym
okazaly si¢ nieprawdziwe lub niepeine;

14.3.3. rozwigzania Umowy o Wdrozenie Projektu lub wycofania przez EBI finansowania Projektu
ze srodkéw pochodzgcych z budzetu Unii Europejskiej w ramach instrumentu ELENA
z jakiegokolwiek innego powodu;

14.3.4. uznania przez EBIl kosztéw poniesionych przez MAE w zwigzku z udzieleniem
Beneficjentowi Pomocy Technicznej za niekwalifikowalne i podlegajgce zwrotowi na rzecz
EBI.

14.4. W przypadku zaistnienia okolicznosci uzasadniajgcych zwrot czeéci lub catosci Grantu na
zasadach okreslonych w pkt. 14.1. lub 14.3. powyzej, Podmiot Wdrazajgcy skieruje do
Beneficjenta pisemne wezwanie do zwrotu. Wezwanie do zwrotu powinno zawieraé okresélenie
przestanki uzasadniajacej zwrot, kwote podlegajaca zwrotowi oraz termin zwrotu, ktéry nie
moze by¢ krétszy niz 14 dni od dnia odbioru wezwania do zwrotu przez Beneficjenta.

14.5. Zwrot czeéci lub caloéci Grantu powinien zosta¢ dokonany przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez Podmiot Wdrazajacy w wezwaniu do zwrotu.

14.6. Za date dokonania zwrotu czesci lub catoéci Grantu uznaje si¢ dziefi uznania rachunku
bankowego Podmiotu Wdrazajacego kwotg wplaty dokonanej przez Beneficjenta.

14.7. W przypadku opéznienia przez Beneficjenta w zwrocie Grantu Podmiot Wdrazajacy naliczy
odsetki w wysoko$ci réwnej odsetkom maksymalnym za opéznienie ustalonym zgodnie
z zasadami okreslonymi w art. 481 §21 Kodeksu Cywilnego.

14.8. W razie niedokonania przez Beneficjenta zwrotu czesci lub calosci Grantu w peingj
wysokosci, dokonang przez Beneficjenta wplate zalicza si¢ kolejno na poczet kosztow
czynnosci zmierzajgcych do odzyskania Grantu, kwoty odsetek za opdznienie naleznych
wg stanu na dzieri otrzymania przez Podmiot Wdrazajgcy wplaty oraz kwoty zalegtosci gidwnej,
rozumianej jako kwota Grantu przewidziana do zwrotu.

14.9. W przypadku braku zwrotu Grantu w wysokosci lub w terminie okreslonym w wezwaniu do
zwrotu, o ktorym mowa w pkt. 14.4. powyzej, Podmiot Wdrazajacy podejmie czynno$ci
zmierzajgce do odzyskiwania naleznych $rodkéw z wykorzystaniem dostepnych $rodkéw
prawnych, a w szczegélnosci poprzez wykorzystanie zabezpieczenia, o ktérym mowa w pkt. 15.
Umowy. Koszty czynnosci zmierzajacych do odzyskania Grantu obcigzajg Beneficjenta.
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15, Zabezpieczenie wykonania Umowy

15.1. W celu zabezpieczenia zobowigzan finansowych Podmiotu Wdrazajacego wzgledem
Beneficjenta wynikajacych z niniejszej Umowy, a w szczegdlnosci roszczenia o zaptate wkiadu
wiasnego Beneficjenta oraz potencjalnego roszczenia o zwrot czesci lub catosci Grantu,
Beneficjent udziela Podmiotowi Wdrazajgcemu zabezpieczenia w postaci zloZenia
oéwiadczenia w formie aktu notarialnego o poddaniu si¢ egzekucji co do zaptaty tych
zobowiagzan o treéci zasadniczo zgodnej ze wzorem okreslonym w zataczniku nr 3 do
Regulaminu.

15.2. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w pkt. 15.1. powyzej, ustanawiane jest do wysokosci 120%
kwoty Grantu, o ktérej mowa w pkt. 9.1. Umowy, na okres realizacji Projektu przez MAE oraz
na okres dwéch lat od terminu zakoriczenia terminu realizacji Projektu.

15.3. Beneficjent zobowigzany jest do udzielenia zabezpieczenia i przekazania odpisu aktu
notarialnego Podmiotowi Wdrazajacemu w terminie 14 dni od zawarcia Umowy.

15.4. Podmiot Wdrazajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ dochodzenia kwot zobowiazan
pienieznych, o ktérych mowa w pkt. 15.1. powyzej, odpowiednio do czesci lub catosci kwoty
Grantu, powiekszonej o przystugujace MAE odsetki oraz koszty windykacji, w tym uzasadnione
koszty obstugi prawnej, w tym poprzez wykorzystanie udzielonego zabezpieczenia.

16. Zmiana Umowy

16.1. Z zastrzezeniem pkt. 16.3. ponizej, zmiana Umowy wymaga formy pisemnej lub formy
elektronicznej w rozumieniu art. 78" §1 Kodeksu Cywilnego pod rygorem niewaznosci.

16.2. W przypadku zaistnienia zmiany zasad realizacji lub finansowania projektéw ze Srodkow
ELENA lub zmiany Umowy o Wdrozenie Projektu z inicjatywy EBI lub innej wiasciwej instytuciji
Unii Europejskiej i je$li zmiana ta wplywa na sposoéb realizacji niniejszej Umowy, Podmiot
Wadrazajacy przygotuje projekt aneksu dostosowujgcego Umowe do zmienionych warunkéw
realizacji Projektu, a Beneficjent zobowiazuje si¢ go zaakceptowaé i podpisaé, z wyjatkiem
sytuacji, w ktérej zaproponowane zmiany Umowy prowadzityby do razacego pokrzywdzenia
interesu Beneficjenta.

16.3. Strony zgodnie uznajg, ze zmiany niemajgce wplywu na zakres wzajemnych praw
i obowigzkéw, jak np. zmiana danych kontaktowych, zmiana oséb odpowiedzialnych za biezace
kontakty, nie majg charakteru istotnego i nie wymagaja zawarcia aneksu zmieniajacego. Za
zmiane nieistotng uwaza sie réwniez kwestie wskazane w innych postanowieniach Umowy, co
do ktérych Strony wyraZnie wskazaly, Zze ich zmiana nie wymaga Zzawarcia aneksu.

17. Klauzula informacyjna RODO

17.1. Kazda ze Stron oéwiadcza, ze poinformuje osoby reprezentujgce Strone, osoby wskazane
do kontaktow roboczych, w tym wyznaczonego koordynatora, o fakcie udostepnienia danych
osobowych drugiej Stronie w zwigzku z Umowg oraz o przystugujacych jej w zwigzku z tym
prawach wynikajacych z obowigzujacych przepiséw o ochronie danych oscbowych zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/ WE (ogbine
rozporzadzenie o ochronie danych) zwanego dalej RODO.

17.2. W celu wykonania obowiazku nalozonego art. 13 i 14 RODO, w zwiazku z realizacjg
Projektu, Podmiot Wdrazajacy informuje o zasadach przetwarzania danych osobowych os6b
reprezentujgcych i wskazanych przez Beneficjenta.

17.3. Dane osobowe 0s6b reprezentujacych i wskazanych przez Beneficjenta beda przetwarzane
w zwiazku z realizacjg umowy o przyznanie Grantu na Pomoc Techniczng w ramach realizacji
Projektu.
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17.4. Pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych w Projekcie nalezy kierowaé do
Inspektora Ochrony Danych Podmiotu Wdrazajgcego na adres iod@mae.com.pl.

17.5. Dostep do danych osobowych oséb reprezentujgcych i wskazanych przez Beneficjenta majg
osoby zaangazowane przez Podmiot Wdrazajgcy w realizacje Pomocy Technicznej na rzecz
Beneficjenta.

17.6. Podmiot Wdrazajgcy bedzie przechowywaé¢ dane osobowe zgodnie z przepisami
o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach, do momentu zakoriczenia realizacji przez
wszelkich zadan zwigzanych z realizacjg i rozliczeniem Projektu z zastrzezeniem przepiséw,
ktore moga przewidywac diuzszy termin przeprowadzania kontroli.

17.7.  Osobom reprezentujgcym i wskazanym przez Beneficjenta przystuguje prawo dostepu do
swoich danych oraz otrzymania ich kopii (art. 15 RODO), prawo do sprostowania swoich danych
(art. 16 RODO), prawo do zgdania ograniczenia przetwarzania swoich danych (art. 18 RODOQ),
prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania swoich danych (art. 21 RODO), prawo
wniesienia skargi do organu nadzorczego Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
(art. 77 RODO) - w przypadku, gdy osoba uzna, iz przetwarzanie jej danych osobowych narusza
przepisy RODO lub inne krajowe przepisy regulujgce kwestig¢ ochrony danych osobowych,
obowigzujgce w Polsce.

17.8. Podmiot Wdrazajacy informuje, ze dane osobowe oséb reprezentujgcych i wskazanych
przez Beneficjenta nie bedg podiegaty zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym
profilowaniu.

17.9. Podmiot Wdrazajgcy informuje, ze dane osobowe oséb reprezentujgcych i wskazanych
przez Beneficjenta nie beda przekazywane do panstwa trzeciego Iub organizacji
miedzynarodowej innej niz Unia Europejska.

18. Poufnosé

18.1. Kazda ze Stron zachowa Informacje Poufne drugiej Strony w tajemnicy, w szczegdinosci
podejmie w stosunku do nich takie same $rodki ostroznosci oraz takie same $rodki
zabezpieczajace, jak te stosowane przez Strone otrzymujaca Informacje Poufne w stosunku do
jej wiasnych informacji poufnych.

18.2. Strona moze ujawnié Informacje Poufne drugiej Strony wobec pracownikéw,
wspolpracownikéw lub wspéinikéw Strony otrzymujgcej oraz wzgledem podwykonawcow
(doradcami prawnymi, doradcami technicznymi, doradcami finansowymi, ttumaczami oraz
ksiggowymi), dla ktérych wiedza taka jest niezbedna dla realizacji ninigjszej Umowy, pod
warunkiem zobowigzania tych oséb do zachowania poufnosci oraz przedsiewzigcia innych
adekwatnych Srodkéw zapewniajacych utrzymanie przekazywanych informacji w tajemnicy
przez te osoby.

18.3. Strona otrzymujaca moze ujawnic Informacje Poufne w przypadkach i na zasadach
okreslonych przepisami prawa powszechnie obowigzujacego.

19. Komunikacja pomiedzy Stronami

19.1. Korespondencja pomiedzy Podmiotem Wdrazajacym i Beneficjentem odbywa sie w formie
pisemnej za po$rednictwem operatora pocztowego, kuriera lub za posrednictwem poczty
elektronicznej, zgodnie z postanowieniami Umowy.

19.2. llekro¢ w Umowie mowa jest o adresie poczty elektronicznej Strony, oznacza to adres e-mail
sluzacy do korespondencji ze wskazang przez Strone w Umowie osobg lub osobami
kontaktowymi oraz adres poczty elektronicznej osoby wyznaczonej przez Strone na
koordynatora.
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19.3. Datg otrzymania pisma, jest data dostarczenia dokumentu do adresata, a w przypadku
poczty elektronicznej data wyslania pisma z ustalonego adresu poczty elektronicznej na
ustalony adres poczty elektronicznej w taki sposéb, ze odbiorca mogt sie zapoznaé z jego
trescia.

19.4. Jezeli koniec terminu przypada na dzier ustawowo wolny od pracy lub sobote, za ostatni
dzieri terminu uwaza sie najblizszy kolejny dzien roboczy.

19.5. Wszelka korespondencja zwiazana z realizacjg Umowy powinna by¢ opatrzona numerem
Umowy.

19.6. Strony ustalajg nastepujace adresy do przekazywania korespondenciji:
Dla Podmiotu Wdrazajgcego:
Adres: elena@mae.com.pl
Dla Beneficjenta:

Adres:

19.7. Osobami upowaznionymi do biezacych kontaktéw w ramach realizacji Umowy sa:
Ze strony Podmiotu Wdrazajgcego:
Arkadiusz Piotrowski

Adres e-mail:  a.piotrowski@mae.com.pl

Maciej Kaczanowski

Adres e-mail: m.kaczanowski@mae.com.pl

Ze strony Beneficjenta:

Adres e-mail:

19.8. W przypadku zmiany danych, o ktérych mowa w pkt. 19.6. i 19.7. powyze], Strona, ktorej
zmiana dotyczy, jest zobowigzana do powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie nie poéznigj hiz
w terminie 3 dni od daty zmiany danych. Do czasu powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim, korespondencje wystang na dotychczasowe adresy lub do osob upowaznionych
uwaza sie za skutecznie doreczona.

20. Postanowienia koricowe

20.1. Zadna ze Stron nie ma prawa do przeniesienia swoich praw i obowigzkéw wynikajacych
z niniejszej Umowy na podmiot trzeci bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.

20.2. Umowa podlega prawu polskiemu.

20.3. W sprawach nieuregulowanych Umowa zastosowanie znajda odpowiednie przepisy prawa
krajowego lub prawa unijnego.

20.4. Wszelkie spory zwiazane z realizacjg niniejszej Umowy Strony beda staraly sie rozstrzygnaé
polubownie.

20.5. W przypadku braku polubownego rozstrzygniecia sporu w terminie miesigca od dnia
rozpoczecia negocjacii, spér bedzie podlegat rozstrzygnigciu przez sad powszechny wilasciwy
miejscowo dla siedziby Podmiotu Wdrazajgcego.

20.6. Umowa zostata sporzadzona w jezyku polskim w dwoéch jednobrzmigcych egzemplarzach,
po jednym dia kazdej ze Stron.
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20.7. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatnig ze Stron.

PODPISY STRON

Podmiot Wdrazajacy

W imieniu i na rzecz

MAZOWIECKIEJ AGENCJI ENERGETYCZNEJ
Sp.z o0.0.

Bartosz Dubiriski, Prezes Zarzadu Marek Pszonka, Czionek Zarzadu

Beneficjent
w imieniu i na rzecz
(@]

[imie i nazwisko, funkcja] [imig i nazwisko, funkcja]

PRZEWODNICZACY
RADY GMINY

Jacek Bartotd
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Zatacznik nr 2 do uchwaty nr 333/XXXI/2023
Rady Gminy Czernice Borowe
Z dnia 30.11.2023 r.

Repertorium nr A 1202[e]

AKT NOTARIALNY

Dnia [DATA SLOWNIE] dwa tysigce dwudziestego[e] roku ([DATA CYFRAMI] 202[e] r.), przede
mna, [IMIE | NAZWISKO], notariuszem w [MIEJSCOWOSC], prowadzacym Kancelarie
Notarialng w [MIEJSCOWOSC], przy [ADRES], stawit sig:

(1) [IMIE | NAZWISKO]), [syn / corka] [IMIONA RODZICOW], [zamieszkaly/zamieszkata]
w [MIEJSCOWOSC], pod adresem [ADRES], [legitymujacy/legitymujaca] sie [dowodem
osobistym / paszportem [KRAJ]] o numerze [NUMER] [z terminem waznosci do [DATA]],

dziatajacy w imieniu Gminy Czernice Borowe z siedzibg w Czernicach Borowych (adres:
ul. Dolna 2, 06-415 Czernice Borowe), posiadajgcej numer identyfikacji podatkowej NIP
7611485906 oraz numer w Rejestrze Podmiotéw Gospodarki Narodowej REGON 130378060
(Beneficjent) jako Wojt Gminy Czernice Borowe zgodnie z zaswiadczeniem o wyborze z dnia

........................ , okazanym przy ninigjszym Akcie.

Tozsamo$é Stawajgcego notariusz ustalit na podstawie okazanego dokumentu tozsamosci,

ktérego serie oraz numer powotano przy nazwisku Stawajgcego.

Stawajgcy oéwiadcza, ze status prawny Beneficjenta i sposéb jego reprezentacji nie ulegty
zmianie od daty wydania dokumentu okazanego przy niniejszym Akcie oraz ze nie zachodzg
zadne ograniczenia ani wytaczenia w jego uprawnieniach do reprezentowania Beneficjenta.

OSWIADCZENIE O PODDANIU SIE EGZEKUCJI
zgodnie z art. 777 §1 pkt 5) Kodeksu postepowania cywilnego

§1.

1. Stawajgcy w imieniu Beneficjenta oéwiadcza, ze:

11 w dniu [DATA SLOWNIE] ([DATA CYFRAMI) MAZOWIECKA AGENCJA
ENERGETYCZNA SP. Z 0.0., spotka zatozona i dziatajgca pod prawem
polskim, z siedzibg w Warszawie, Polska, adres: ul. Nowogrodzka 31 lok. 330,
00-511 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonym przez Sad Rejonowy dla m. st Warszawy
w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod
numerem KRS: 0000328664 (MAE) oraz Beneficjent jako grantobiorca zawarli



1.2

1.3

14

umowe o przyznanie grantu na pomoc techniczng (Umowa), na podstawie ktérej
MAE zobowigzala sie udzieli¢ Beneficjentowi wsparcia w postaci $wiadczenia
Pomocy Technicznej (jak zdefiniowano w Umowie) o wartosci 79 406,93 zt, kidre
w 90% sfinansowane sg ze $rodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej
w ramach instrumentu ELENA przyznanego przez Europejski Bank
Inwestycyjny, a w 10% sfinansowane z wkiadu wiasnego Beneficjenta; —--------

na podstawie Umowy w celu zabezpieczenia wierzytelnosci MAE wobec
Beneficjenta wynikajacych z Umowy, a w szczegéinosci z tytutu wplaty wkiadu
wlasnego lub zobowigzania do zwrotu czesci lub caloéci Grantu (jak
zdefiniowano w Umowie), Beneficient zobowigzat sie poddaé na rzecz MAE
egzekucji w trybie art. 777 § 1 pkt 5) Kodeksu postepowania cywilnego; ----—--—

ostateczny termin wymagalnosci wierzytelnosci z tytutu Umowy przypada na
dzieh 31 maja 2028 r.

zawarcie i wykonywanie Umowy nie wymaga zezwolenia dewizowego.

¥

Przy niniejszym akcie okazano Umowe, sporzadzong w jezyku polskim.

2. Stawajacy w imieniu Beneficjenta oswiadcza, ze:
2.1 dokonanie czynnosci objetej niniejszym Aktem wymaga uzyskania zgody rady
gminy Beneficjenta;;
2.2 stosownie do tresci uchwaly rady gminy Beneficjent wyrazit zgode na dokonanie
czynnosci objetej ninigjszym Aktem, na potwierdzenie czego przy niniejszym
Akcie okazano uchwate Rady Gminy Czernice Borowe z dnia [DATA SLOWNIE]
(I[IDATA CYFRAMI));;
2.3 powolana wyzej uchwala nie zostala do dnia dzisiejszego uchylona lub
Zmieniona;
§2.
1. Stawajgcy w imieniu Beneficjenta o$wiadcza, ze Beneficjent jest zobowigzany do

spetnienia na rzecz MAE zobowigzania pienieinego wynikajacego z Umowy, o ktérym

mowa w § 1 ninigjszego Aktu i w zakresie tego zobowiazania Beneficjent poddaje sie,
wprost z tego aktu, egzekucji w trybie art. 777 § 1 punkt 5) Kodeksu postepowania

cywilnego do maksymalnej kwoty dziewigédziesiat pigé tysiecy dwiescie
osiemdziesiat dziewie¢ 00/100 ziotych (95.289,00 zl) przy czym egzekucja bedzie
mogla by¢ prowadzona z calego majgtku Beneficjenta, wigczajgc ruchomosci

i nieruchomosci.




2. Stawajgcy w imieniu Beneficjenta o$wiadcza, ze warunkiem prowadzenia egzekucji na
podstawie niniejszego Aktu jest niezaptacenie przez Beneficienta ktorejkolwiek kwoty
naleznej MAE na podstawie Umowy w terminie jej wymagalnosci, co MAE potwierdzi
w odrebnym oéwiadczeniu ziozonym w formie pisemnej z podpisem notarialnie

pos$wiadczonym.

3. Stawajacy w imieniu Spélki o$wiadcza, ze MAE ma prawo do wystapienia o nadanie
niniejszemu tytutowi egzekucyjnemu klauzuli wykonainosci do dnia trzydziestego
pierwszego sierpnia dwa tysigce dwudziestego 6smego roku (31.08.2028). MAE ma
prawo wielokrotnie wystepowaé o nadanie temu aktowi kiauzuli wykonalnosci celem

wyegzekwowania naleznego $wiadczenia.

§3.
Notariusz pouczyt Stawajgcego o tresci art. [DO UZUPELNIENIA PRZEZ NOTARIUSZA].

§ 4.

Koszty sporzadzenia niniejszego Aktu ponosi Beneficjent.

Wypisy tego Aktu mozna wydawaé Beneficjentowi oraz MAE w dowolnej liczbie, ~~--ame-reemem-

§5.

Koszty sporzgdzenia niniejszego aktu wynosza:

(@) [KOSZTY DO UZUPELNIENIA PRZEZ NOTARIUSZA].

Akt ten zostat odczytany, przyjety i podpisany.

DNICZAC
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